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Der Gutschein ist in
der Regel nicht
übertragbar und kann
nur vom
ursprünglichen
Empfänger verwendet
werden.

The voucher is
generally not
transferable and can
only be used by the
original recipient.

Le bon est
généralement non
transférable et ne
peut être utilisé que
par le destinataire
initial.

Il buono generalmente
non è trasferibile e
può essere utilizzato
solo dal destinatario
originale.

De voucher is over
het algemeen niet
overdraagbaar en kan
alleen door de
oorspronkelijke
ontvanger worden
gebruikt.

El bono generalmente
no es transferible y
solo puede ser
utilizado por el
destinatario original.

Poukaz je obecně
nepřenosný a může
jej použít pouze
původní příjemce.

Voucher je općenito
neprenosiv i može ga
koristiti samo izvorni
primatelj.

Voucher je općenito
neprenosiv i može ga
koristiti samo izvorni
primatelj.

Az utalvány általában
nem ruházható át, és
csak az eredeti
címzett használhatja
fel.

Der Gutschein kann
nur für bestimmte
Produkte oder
Dienstleistungen
verwendet werden,
die vom Herausgeber
des Gutscheins
festgelegt wurden.

The voucher can only
be used for certain
products or services
specified by the issuer
of the voucher.

Le bon ne peut être
utilisé que pour des
produits ou services
spécifiques spécifiés
par l'émetteur du bon.

Il voucher può essere
utilizzato solo per
prodotti o servizi
specifici specificati
dall'emittente del
voucher.

De voucher kan alleen
worden gebruikt voor
specifieke producten
of diensten zoals
gespecificeerd door
de voucheruitgever.

El bono solo se puede
utilizar para productos
o servicios
específicos según lo
especificado por el
emisor del bono.

Poukaz lze použít
pouze na konkrétní
produkty nebo služby
uvedené vydavatelem
poukazu.

Vaučer se može
koristiti samo za
određene proizvode ili
usluge koje je odredio
izdavatelj vaučera.

Vaučer se može
koristiti samo za
određene proizvode ili
usluge koje je odredio
izdavatelj vaučera.

Az utalvány csak az
utalvány kibocsátója
által meghatározott
meghatározott
termékekre vagy
szolgáltatásokra
használható fel.

Es können spezifische
Bedingungen für die
Einlösung des
Gutscheins gelten, z.
B. Mindestbestellwert
oder
Einschränkungen auf
bestimmte
Warengruppen.

Specific conditions
may apply for
redeeming the
voucher, e.g.
minimum order value
or restrictions on
certain product
groups.

Des conditions
spécifiques peuvent
s'appliquer à
l'utilisation du bon, par
exemple le montant
minimum de
commande ou des
restrictions sur
certains groupes de
produits.

Possono applicarsi
condizioni specifiche
per il riscatto del
buono, ad es. valore
minimo dell'ordine o
restrizioni su
determinati gruppi di
prodotti.

Er kunnen specifieke
voorwaarden van
toepassing zijn op het
inwisselen van de
voucher, bijvoorbeeld
de minimale
bestelwaarde of
beperkingen op
bepaalde
productgroepen.

Pueden aplicarse
condiciones
específicas para
canjear el cupón, por
ejemplo, valor mínimo
de pedido o
restricciones en
ciertos grupos de
productos.

Na uplatnění poukazu
se mohou vztahovat
specifické podmínky,
např. minimální
hodnota objednávky
nebo omezení na
určité skupiny
produktů.

Za iskorištavanje
kupona mogu se
primjenjivati posebni
uvjeti, npr. minimalna
vrijednost narudžbe ili
ograničenja za
određene grupe
proizvoda.

Za iskorištavanje
kupona mogu se
primjenjivati posebni
uvjeti, npr. minimalna
vrijednost narudžbe ili
ograničenja za
određene grupe
proizvoda.

Az utalvány
beváltására speciális
feltételek
vonatkozhatnak, pl.

Informationen
darüber, wie
Beschwerden oder
Rückgaben im
Zusammenhang mit
dem Gutschein
behandelt werden.

Information on how
complaints or returns
related to the voucher
are handled.

Informations sur la
manière dont les
réclamations ou les
retours liés au bon
seront traités.

Informazioni su come
verranno gestiti i
reclami o i resi relativi
al voucher.

Informatie over hoe
klachten of
retourzendingen met
betrekking tot de
voucher worden
afgehandeld.

Información sobre
cómo se gestionarán
las quejas o
devoluciones
relacionadas con el
bono.

Informace o tom, jak
budou vyřízeny
reklamace nebo
vrácení související s
poukazem.

Informacije o tome
kako će se rješavati
pritužbe ili povrati u
vezi s kuponom.

Informacije o tome
kako će se rješavati
pritužbe ili povrati u
vezi s kuponom.

Tájékoztatás arról,
hogyan kezeljük az
utalvánnyal
kapcsolatos
panaszokat vagy
visszaküldéseket.
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